H MOTAKO

LED LIGHTING SOLUTIONS

REF. 2114518.1460

SENSOR DE MOVIMENTO 3 13 73 T

AN AN YEARS
Sensor de Movimento PIR I_GARA?TISA I_GARA?I’I'SA | WARRANTY

Médulo sensor de movimiento PIR
PIR motion sensor module

APLICAGAO Areas interiores: Gavetas, moveis.
Aplicatién | Aplication Areas internas: Cajones, muebles.
Internal areas: Drawers, furniture.

ENTRADA 12- 24 Vdc
Entrada | Input
SAIDA 12 - 24 Vdc

Salida | Output

POTENCIA
Potencia | Power

12V 36W - 24V 72W

ALCANCE

Alcance | Scope < 2mt

ANGULO

Angulo / Angle <120

TEMPO DE ATRASO
Tiempo de Retardo ~5s
Delay Time

DIAMETRO DE CABECA
DO SENSOR
9.4mm

Didmetro del cabezal del sensor ~
Diameter of the sensor head DIMENSOES | piMENSIONES

TAMANHO DO PRODUTO

Tamafio del Producto / Product 48 x 10mm
Size

CERTIFICADO

Certificado / Certificate CE/ROHS m

O

Conector fémea de solda na entrada,
conector de 8 mm de largura na saida

/ Conector hembra para soldar en la
entrada, conector de 8 mm de ancho en
la salida. / Soldering female connector on
input, 8mm width connector on output
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Reservamos o direito de fazer possiveis alteragdes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/épticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%
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PIR motion sensor module

FUNCIONAMENTO| Funcion

1) Liga-se automaticamente quando
é detetado movimento a menos de 4
metros e desliga-se automaticamente
apos 5 segundos de inatividade.

2) Se uma pessoa continuar a caminhar
dentro do alcance de detegéo, o
interruptor ndo desligaré e, se a
pessoa estiver parada, o interruptor
desligara. Se uma pessoa sair do
alcance de detecao, o interruptor
desligar-se-4 apds um atraso de 5
segundos. Os objetos ndo podem

ser detectados
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1) Se enciende autométicamente al
detectar movimiento a menos de 4
metros y se apaga automaticamente
tras 5 segundos de inactividad.

2) Si una persona camina dentro del
rango de deteccidn, el interruptor no
se apagarg; si la persona permanece
inmovil, se apagara. Si una persona
sale del rango de deteccion, se
apagara tras 5 segundos. No se
pueden detectar objetos.

1) Automatically turn on when

motion is detected < 4 meters, and
automatically turn off after 5seconds
of inactivity.

2) If a person keeps walking within the
sensing range, the switch will not turn
off, and if a person is still, the switch
will turn off. If a person leaves the
sensing range, it will turn off after a
delay of 5 seconds. Objects cannot
be sensed.

Reservamos o direito de fazer possiveis alteragdes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/épticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%



